
DZIEŃ 187.

zmieniać, wymieniać, zastępować

Musimy zmienić nasze plany na weekend.

바꾸다, 바꿔요

우리는 주말 계획을 바꿔야 해요.

temperatura (powietrza)

Dzisiaj temperatura jest niska, więc 
założyłam ciepłe ubranie.

기온

오늘 기온이 낮아서 따뜻한 옷을 입었어요.

temperatura poniżej zera

Temperatura wynosi minus dwanaście 
stopni.
Zimą w Korei temperatura czasami spada do 
minus 15 stopni.

영하

기온이 영하 12도예요.
한국의 겨울은 영하 15도까지 내려갈 때도 
있어요.

bielizna termiczna, odzież ocieplana 
noszona pod ubraniem (np. zimowa bielizna)

Zimą, jeśli nosisz bieliznę termiczną, jest 
cieplej.
Jeśli nie nosisz bielizny, zimą łatwo możesz 
się przeziębić.

내복

겨울에는 내복을 입으면 더 따뜻해요.
내복을 입지 않으면 겨울에 감기에 걸리기 
쉬워요.

warstawa

Dziś założyłem trzy warstwy ubrań: bieliznę 
termiczną, koszulkę i sweter.
Przykryłem się dwiema warstwami kołdry, 
więc jest cieplej.

겹

저는 오늘 내복, 티셔츠, 스웨터까지 세 겹을 
입었어요.
이불을 두 겹 덮으니까 더 따뜻해요.

kurtka puchowa

Założyłam również grubą kurtkę.
Jeśli założysz kurtkę puchową, będzie ci 
ciepło nawet w ujemnych temperaturach.

패딩

두꺼운 패딩도 입었어요.
패딩을 입으면 영하의 날씨에도 따뜻해요.

rękawiczki

Zimą potrzebne są ciepłe rękawiczki.
Na dworze jest zimno, więc załóż rękawiczki.

장갑

겨울에는 따뜻한 장갑이 필요해요.
밖이 추우니까 장갑을 끼세요.

zakładać, nosić (np. rękawiczki, pierścionki, 
okulary)

Podczas pracy w fabryce trzeba nosić 
rękawice ochronne.
Jeśli założysz soczewki kontaktowe, 
będziesz dobrze widzieć bez okularów.

끼다, 껴요

공장에서 일할 때는 안전 장갑을 꼭 껴야 
해요.
콘택트렌즈를 끼면 안경 없이도 잘 보여요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.
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(jest) zimny (w kontekście odczuwania 
zimna), mrozić (o ciele), drżeć z zimna

Mam założone rękawiczki, ale i tak moje 
ręce są zdrętwiałe.
Jeśli długo przebywam na zewnątrz, marzną 
mi uszy.

시리다, 시려요

장갑을 꼈지만 그래도 손이 시려요.
밖에서 오래 있으면 귀가 시려워요.

para wodna

Z ust wydobywa się biała para.

김

입에서는 하얀 김이 나와요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


